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Bevor Sie starten

Dieser Transmitter ist ein Zubehor flr unsere
Fernbedienungen mit Audiostreaming-Funktion.

Der Transmitter verbindet Fernseher, Stereoanlagen,
MP3-Spieler und andere elektronische Gerate, die

selbst Uber keine Bluetooth®-Funktion® verfiigen, mit der
Fernbedienung fir ihre Horsysteme. Mit dem Transmitter
werden Audiosignale drahtlos direkt in die Horsysteme
Ubertragen.
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A VORSICHT
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung
sorgfaltig und vollstéandig. Befolgen Sie die
Sicherheitshinweise in diesem Dokument, um
Sachschaden oder Verletzungen zu vermeiden.

" Die Bluetooth Wortmarke und die Logos sind Eigentum der Bluetooth SIG,
Inc. Jegliche Verwendung dieser Marken durch Sivantos GmbH unterliegen einer
Lizenzvereinbarung. Andere ausgewiesene Markennamen und Handelsmarken
gehoren ihren jeweiligen Eigentimern.



Lieferumfang

B Transmitter

B Netzstecker mit verschiedenen Adaptern

= USB Stromkabel

B Audio-Kabel mit 3,5 mm Stereo-Stecker

= Adapter RCA (Cinch) auf 3,5 mm Stereo-Buchse
= TOSLINK-Kabel

Bestandteile

@ Ein/Aus-Schalter @ TOSLINK-Anschluss

@ LED Statusanzeige @ Anschluss fur
(griin, blau, orange) Audio-Gerate mit 3,5 mm

. Audio-Buchse
© Lautstarketasten

( USB-Buchse fiir
Netzstecker




Erste Schritte

Stromversorgung anschlieBen

HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker leicht
zu erreichen ist, um ihn bei Bedarf von der
Stromversorgung trennen zu kénnen.

Verwenden Sie ausschlieRlich die mit dem Gerat
mitgelieferten USB-Stromkabel und Netzadapter.
Wabhlen Sie den fir Ihr Land gebrauchlichen Netzadapter.

» Verbinden Sie den Micro-USB-Stecker des
USB-Stromkabels mit dem Transmitter @.

» Verbinden Sie den anderen Stecker des
USB-Stromkabels mit dem Netzstecker @.

» Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ©.




Audio-Gerate anschlieBen

Verwenden Sie die mitgelieferten Kabel und Adapter.
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Weitere Informationen:
B Bei Verwendung des TOSLINK-Kabels:

0 Entfernen Sie die Schutzkappen von den
TOSLINK-Steckern, bevor Sie das TOSLINK-Kabel
anschlieRen.

O Biegen Sie das TOSLINK-Kabel nicht zu stark,
da das Kabel sonst brechen kann.

O Stellen Sie das Ausgabeformat des
Fernsehers oder Audio-Gerates auf das
Format "unkomprimiertes PCM Audiosignal"
(PCM = Pulse Code Modulation).

Komprimierte Audioformate (beispielsweise
Surround-Sound) werden vom Transmitter nicht
unterstitzt. Dies wird durch eine blinkende,
orangefarbene LED angezeigt w s s



® Wenn die zwei Eingadnge des Transmitters an
verschiedene Audio-Gerate angeschlossen sind,
hat das Gerat am TOSLINK-Anschluss Vorrang:
Das Audiosignal des Gerates mit TOSLINK-Anschluss
wird in lhre Horsysteme (ibertragen. Das Audiosignal
des anderen Gerates wird nicht Gbertragen.

Transmitter koppeln

Die Fernbedienung fiir lhre Horsysteme muss einmalig
mit dem Transmitter gekoppelt werden.

» Folgen Sie den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung der Fernbedienung.



Taglicher Einsatz

Transmitter verwenden

» Kontrollieren Sie, ob die griine LED leuchtet
(der Transmitter ist eingeschaltet und bereit fiir
Audiostreaming).

Falls die griine LED aus ist, driicken Sie U)
um den Transmitter einzuschalten.

» Um Audiostreaming zu starten, verwenden Sie die
Fernbedienung fir lhre Horsysteme: Stellen Sie
die Fernbedienung fur Ihre Horsysteme so ein,
dass Audiostreaming mit unseren Transmittern
aktiv ist. Folgen Sie den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung der Fernbedienung.

Audiostreaming ist aktiv, wenn die blaue LED
leuchtet s

» Um die Lautstérke des Ubertragenen Signals
einzustellen, driicken Sie am Transmitter

auf ‘ (lauter) oder ' (leiser).

Sie kénnen die Lautstéarke auch mit der
Fernbedienung fur lhre Horsysteme oder mit den
Bedienelementen der Horsysteme verandern.

Wenn Sie den Transmitter langere Zeit nicht
verwenden mochten, konnen Sie ihn ausschalten.

Driicken Sie dazu auf t!)



LED Statusanzeige

Griine LED ist an

) Der Transmitter ist eingeschaltet.
Er ist bereit zur Kopplung oder zum
Audiostreaming.

Griine LED ist aus
» Der Transmitter ist ausgeschaltet.

Die blaue LED zeigt den Status der Bluetooth-Verbindung
zwischen dem Transmitter und der Fernbedienung fir
lhre Horsysteme an.

=== Blaue LED ist an
» Audiostreaming ist aktiv.

Blaue LED ist aus
» Audiostreaming ist nicht aktiv.




Die orangefarbene LED zeigt den Status der
TOSLINK-Verbindung an.

Orangefarbene LED leuchtet durchgehend
» Das TOSLINK-Kabel ist angeschlossen
und ein Audiosignal im geeigneten Format
ist verfligbar. Lesen Sie mehr im Abschnitt
"Audiogerate anschliel3en".

Orangefarbene LED blinkt

» Das TOSLINK-Kabel ist angeschlossen,
aber das Audiosignal hat das falsche
Format. Lesen Sie mehr im Abschnitt
"Audiogerate anschlieen"

Orangefarbene LED ist aus

» Kein TOSLINK-Kabel ist angeschlossen oder
das Kabel ist nicht richtig angeschlossen.

» Der Fernseher oder Audiogerit sind
ausgeschaltet.

) Das TOSLINK-Kabel ist kaputt.
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Wichtige Sicherheitsinformation

Personliche Sicherheit

A WARNUNG
Erstickungsgefahr!
lhr Gerét enthalt Kleinteile, die verschluckt werden
kénnen.

» Halten Sie Horsysteme, Batterien und Zubehor
von Kindern und geistig behinderten Personen
fern.

» Wenn Teile verschluckt wurden, suchen Sie
umgehend einen Arzt oder ein Krankenhaus auf.

A WARNUNG
Gefahr eines Stromschlags!
» Verwenden Sie keine offensichtlich

beschadigten Gerate und geben Sie diese in der
Verkaufsstelle zuriick.

A WARNUNG
Jegliche eigenmachtige Veranderung des
Produkts kann Sachschaden oder Verletzungen
verursachen.

» Verwenden Sie ausschlieRlich zugelassene
Teile und zugelassenes Zubehér. Wenden Sie
sich an |hren Hoérgerateakustiker.
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A WARNUNG

Gefahr eines Stromschlags!

» SchlieBen Sie an den Audioeingang nur
Zubehor an, das der Norm IEC 60065 entspricht,
der IEC-Norm fir Audio-, Video- und andere
elektronische Geréte.

A WARNUNG

Stérung implantierter Gerate

» Das Gerat kann mit allen elektronischen
Implantaten verwendet werden, die
die Anforderungen des Standards
ANSI/AAMI/ISO 14117:2012 zur
elektromagnetischen Vertraglichkeit flr
Humanimplantate erfillen.

» Falls Ihr Implantat nicht den Anforderungen des
Standards ANSI/AAMI/ISO 14117:2012 genlgt,
fragen Sie den Hersteller des Implantats nach
dem Stérungsrisiko.

A WARNUNG
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Dieses Gerat kann Messeinrichtungen und
elektronische Gerate beeinflussen.

» Verwenden Sie dieses Geréat nicht in
Flugzeugen oder in Umgebungen, in denen
empfindliche oder lebenserhaltene Geréate im
Einsatz sind.



A WARNUNG

Explosionsgefahr!

» Verwenden Sie lhr Gerat nicht in Umgebungen,
in denen Explosionsgefahr besteht
(z. B. im Bergbau).

Produktsicherheit

HINWEIS

» Schitzen Sie Ihre Gerate vor extremer
Hitze. Setzen Sie die Gerate keiner direkten
Sonneneinstrahlung aus.

HINWEIS

p Schitzen Sie Ihre Gerate vor starker
Feuchtigkeit.

HINWEIS

» Trocknen Sie Ihre Gerate nicht in der
Mikrowelle.
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n HINWEIS
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Starke Strahlung unterschiedlicher Art kann
lhre Gerate beschéadigen, z. B. wahrend
Roéntgenuntersuchungen oder wahrend einer
Kernspintomographie des Kopfes.

» Benutzen Sie Ihre Gerate nicht wahrend diesen
oder dhnlichen Untersuchungen und Verfahren.

Schwachere Strahlung beschadigt lhre
Geréte nicht, z. B. Funkanlagen oder
Sicherheitskontrollen am Flughafen.

In manchen Landern unterliegt die Nutzung von
Funkgeraten gewissen Einschrankungen.

» Nahere Informationen erhalten Sie von den
zustandigen Behdrden vor Ort.

HINWEIS

lhre Horsysteme wurden gemaR internationaler
Standards zur elektromagnetischen Vertraglichkeit
entwickelt. Stérungen durch elektronische Gerate in
der Nahe kénnten dennoch auftreten. VergroRern
Sie in diesem Fall den Abstand zur Storquelle.



Wichtige Information

Symbolerkldarung

Symbole, die in diesem Dokument verwendet werden

A Weist auf eine Situation hin, die zu ernsthaften,
maRigen oder geringfiigigen Verletzungen flihren
kann.

n Weist auf mdgliche Sachschaden hin.

| [

Anleitungen und Tipps, wie Sie Ihr Gerat besser und
effektiver nutzen.

Symbole auf dem Gerét oder der Verpackung

Ce

Sl B

CE-Konformitatskennzeichnung, bestatigt die
Ubereinstimmung mit bestimmten Européischen
Richtlinien. Lesen Sie hierzu den Abschnitt
"Konformitatsinformationen”.

Australische Konformitdtskennzeichnung fiir
EMV- und Funkverbindungen Lesen Sie hierzu
den Abschnitt "Konformitatsinformationen”.

Hersteller des Geréates.

Entsorgen Sie das Gerat nicht mit dem
Hausmidill. Lesen Sie hierzu den Abschnitt
"Entsorgungshinweis".

Lesen und befolgen Sie die Anweisungen in
dieser Bedienungsanleitung.
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Wartung und Pflege

n HINWEIS

» Legen Sie Ihr Gerat NICHT in
Wasser! ¢

» Reinigen Sie Ihr Gerat NICHT mit
Alkohol oder Waschbenzin.

» Reinigen Sie das Gerat bei Bedarf mit einem
weichen Tuch.

» Vermeiden Sie scheuernde Reinigungsflissigkeiten
mit Zusatzen wie Zitronensaure, Ammoniak, etc.

Entsorgungshinweis

Recyceln Sie Horsysteme, Zubehdr und Verpackungen

gemal den geltenden Vorschriften.

Konformitatsinformation

Das CE-Zeichen steht fiir die Ubereinstimmung mit
folgenden européischen Richtlinien:

® 2014/30/EU Uber die elektromagnetische
Vertraglichkeit

B 2014/35/EU Uber elektrische Betriebsmittel zur
Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen
(Niederspannungsrichtlinie)

® 2014/53/EU (RED) Uber Funksysteme
® 2011/65/EU RoHS zur Reduzierung von Schadstoffen

16



Drahtlose Funktionalitat

FCC: QWOB87869
IC: 4460A-B8Z869

FCC und ISED Compliance-Informationen finden Sie auf
der Rickseite des Geréates.

Das ACMA-Symbol & steht fiir die Ubereinstimmung
mit den Standards der australischen Behérde ACMA
(Australian Communications and Media Authority).

Gerate mit dem FCC-Zeichen entsprechen den
Standards der FCC hinsichtlich elektromagnetischer
Vertraglichkeit.

Dieses digitale Gerat der Klasse B entspricht den
Anforderungen der kanadischen Richtlinie ICES-003.

Dieses Gerét erfillt Teil 15 der FCC-Vorschriften sowie
die RSS (Radio Standard Specifications) von ISED
(Innovation, Science and Economic Development
Canada) flr lizenzfreie Sendegeréte.

Fir den Betrieb gelten folgende Bedingungen:

B dieses Geréat darf keine schadlichen Stérungen
verursachen, und

B dieses Gerat muss den Empfang von Interferenzen
zulassen, einschlieBlich der Interferenzen, die einen
ungewdinschten Betrieb verursachen kénnen.
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Diese Ausrlstung wurde getestet und unterliegt

den gemaR Teil 15 der FCC-Vorschriften fiir digitale
Geréte der Klasse B festgelegten Beschrankungen.
Diese Grenzwerte sehen fur die Installation in
Wohnbereichen einen ausreichenden Schutz vor
stérenden Abstrahlungen vor. Diese Ausrustung
erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie
abstrahlen und kann — falls nicht in Ubereinstimmung
mit der Bedienungsanleitung installiert und verwendet —
Stérungen der Funkkommunikation verursachen. Es
wird jedoch keinerlei Garantie daflr ibernommen, dass
die Stérungen bei einer bestimmten Installation nicht
auftreten. Sollte das Gerat Storungen im Rundfunkund
Fernsehempfang verursachen, was durch Aus- und
Einschalten des Gerates festgestellt werden kann,
empfehlen wir, die Stérung durch eine oder mehrere
der folgenden MalRnahmen zu beheben:

® Richten Sie die Empfangsantenne neu aus, oder
andern Sie ihren Standort.

® Vergrofiern Sie den Abstand zwischen Gerat und
Funkempfanger.

® Schlielen Sie das Gerat und den Funkempfanger an
getrennte Stromkreise an.

B Wenden Sie sich an den Handler oder einen
erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker fiir weitere
Empfehlungen.
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FCC-Hinweis: Jegliche Anderungen und Modifikationen,
die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung der
Bestimmungen verantwortlichen Partei genehmigt
wurden, kénnen die FCC-Zulassung zum Betreiben

des Gerétes aufheben.

Dieser Transmitter darf nicht zusammen mit einer
anderen Antenne oder einem anderen Transmitter
lokalisiert oder betrieben werden.

Strahlenbelastungserklarung

Dieses Gerat erfillt die Strahlungsexpositionsgrenzwerte
der FCC und ISED fur eine unkontrollierte Umgebung.
Das Gerat sollte bei einem Mindestabstand von 20 cm
zwischen Sender und Ihrem Kérper installiert und
betrieben werden.

Bluetooth Frequenzband

Es werden alle Kanéale von 2.402 MHz

bis 2.480 MHz unterstitzt, mit

Kanalmittenfrequenzen im Abstand von 1 MHz

(2.402 MHz, ..., 2.479 MHz, 2.480 MHz) also 79 Kanéle.
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